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1. UWAGI DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

Szanowny Kliencie,

dziekujemy za zakup cisnieniomierza DBP-6191. Urzadzenie zostato skonstruowane przy
uzyciu niezawodnych i trwatych materiatéw. Przy prawidtowym uzytkowaniu, cisnienio-
mierz bedzie stuzyt przez lata.

Urzadzenie przeznaczone jest do nieinwazyjnego pomiaru cisnienia skurczowego, roz-
kurczowego oraz tetna metoda oscylometryczna u 0séb dorostych i mfodziezy powyzej
12 roku zycia. Urzadzenie nie jest przeznaczone do stosowania u niemowlat i dzieci.
Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku domowego lub klinicznego. Ze wszystkich
funkcji mozna bezpiecznie korzysta¢, a wartosci odczytywac na jednym WYSWIETLACZU
LCD. Miejscem pomiaru jest wytacznie ramie osoby dorostej.

Przed rozpoczeciem uzytkowania nalezy uwaznie przeczytac instrukcje uzywania. In-
strukcje nalezy zachowac w razie potrzeby ponownego skorzystania z niej w przysztosci.
Aby uzyska¢ szczegétowe informacje na temat cisnienia krwi, NALEZY SKONSULTOWAC
SIE Z LEKARZEM.

Aby uniknac ryzyka i uszkodzen, nalezy przestrzega¢ wszystkich ostrzezen. Urzadzenie
nalezy obstugiwac tylko zgodnie z przeznaczeniem. Przeczyta¢ wszystkie instrukcje
przed uzyciem.

STOSOWANE ZNAKI OSTRZEGAWCZE | SYMBOLE

A Uwaga ‘ @ ‘ Numer seryjny @ Importer

0 Obowigzkowe d Producent

@ Zabronione T Chroni¢ przed wilgocig

Urzadzenie typu BF &I Data produkcji

@ Zapozngj sie z instrukcjg uzywania ?_i§ E?{Emgﬂ?gﬁﬂggﬂﬁwem
Wyrzuci¢ zuzyty produkt do punktu zbidrki surowcéw .

E wtérnych zgodnie z lokalnymi przepisami Wyr6b medyczny

(UE) 2017/745 MDR w sprawie wyrobow medycznych Limit temperatury

ce Produkt jest zgodny z wymogami. Rozporzadzenie Jf

[ec [rer] | Autoryzowany Przedstawiciel na terenie Unii Europejskiej Limit wilgotnosci
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@ 0soby z powaznymi problemami z krazeniem moga odczuwa¢ dyskomfort. Przed
uzyciem nalezy skonsultowac sie z lekarzem.

@ skontaktuj sie z lekarzem, jesli wyniki badania reqularnie wykazuja nieprawidtowe od-
czyty. Nie nalezy samodzielnie leczy¢ tych objawow bez uprzedniej konsultacji z lekarzem.
@) Urzadzenie nalezy uzywa¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie uzywa¢
w inny sposéb.

@ Urzadzenia nie mozna stosowac u niemowlat lub u 0s6b, ktdre nie potrafia wyrazi¢
swoich zamiaréw.

@) Nie demontowac lub podejmowac prob naprawy urzadzenia.

@ Nie uzywat telefonéw komérkowych i innych urzadzen generujacych silne pola elek-
tryczne lub elektromagnetyczne w poblizu urzadzenia, poniewaz moga one powodowac
nieprawidtowe odczyty i zaktdcenia lub stac sie Zzrédtem zaktécen w dziataniu urzadzenia.
@ Nalezy uzywa¢ wytacznie zalecanego zasilacza sieciowego z podwéjng izolacja,
zgodnego z normami EN 60601-1i EN 60601-1-2 (patrz strona 4). Zasilacz bez autoryzagji
moze spowodowac pozar i porazenie pradem.

/I\ UWAGA. $rodki ostroznosci dotyczace baterii.

Nie uzywac jednoczesnie nowych i starych baterii.

Baterie nalezy wymieni¢ gdy na ekranie pojawi sie symbol stabych baterii 3.
Nalezy upewni¢ sie, ze bieguny baterii s3 umieszczone prawidtowo.

Nie nalezy uzywac roznych rodzajow baterii. Zalecane sg baterie alkaliczne o dtugiej
zywotnosci.

Nalezy wyja¢ baterie z urzadzenia, gdy nie jest ono uzywane przez ponad 3 miesigce.
Nalezy prawidtowo utylizowac baterie; przestrzega¢ lokalnych praw i przepiséw.

Waine wskazéwki przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia:

1. Nie nalezy myli¢ samokontroli z autodiagnoza. Pomiary cisnienia krwi powinny by¢
interpretowane wytacznie przez pracownika stuzby zdrowia, ktéry zapoznat sie z Twoja
historiag medyczna.

2. Jesli wyniki badania regularnie wskazuja na nieprawidtowe odczyty, nalezy skon-
taktowac sie z lekarzem.

3. Jesli przyjmujesz leki, skonsultuj sie z lekarzem, aby ustali¢ najbardziej odpowiedni
moment na pomiar cisnienia krwi. NIGDY nie zmieniaj przepisanego leku bez uprzed-
niej konsultacji z lekarzem.

4. 0soby majace powazne problemy z krazeniem moga odczuwac dyskomfort. Przed
uzyciem skonsultuj sie z lekarzem.
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U 0s6b z nieregularnym lub niestabilnym krazeniem krwi spowodowanym cukrzyca,
choroba watroby, miazdzyca tetnic lub innymi schorzeniami moga wystepowac réznice
w wartosciach cisnienia krwi mierzonego na nadgarstku i na ramieniu. Niemniej
jednak monitorowanie trendéw zmian cisnienia krwi mierzonego na ramieniu lub
nadgarstku jest przydatne i istotne.

. 0soby cierpigce na zwezenie naczyn, choroby watroby lub cukrzyce, osoby z rozrusz-

nikiem serca lub stabym tetnem oraz kobiety w ciazy powinny przed samodzielnym
pomiarem cisnienia skonsultowac sie z lekarzem. Ze wzgledu na ich stan uzyskane
warto$ci moga by¢ rézne.

0soby cierpigce na arytmie, takie jak przedwczesne pobudzenia przedsionkowe
lub komorowe lub migotanie przedsionkéw, moga korzystac z tego cisnieniomierza
wytacznie po konsultacji z lekarzem. W niektdrych przypadkach oscylometryczna
metoda pomiaru moze dawac nieprawidtowe odczyty.

. Nie nalezy wykonywa¢ pomiaréw jeden po drugim, gdyz moze to spowodowac

obrazenia u pacjenta z powodu zaktdcenia przeptywu krwi.

Mankietu nie nalezy zaktadac¢ na rane, poniewaz moze to spowodowac dodatkowe
obrazenia.

NIE ZAKEADAC mankietu na koficzyne, ktora jest leczona np. wykonano wkiucie dozylne
lub przetoke tetniczo-zylna. Napetnienie mankietu moze tymczasowo zablokowac prze-
ptyw krwi, potencjalnie powodujac obrazenia u pacjenta.

Mankietu nie nalezy zaktada¢ na ramie po stronie wykonanej mastektomii. W przy-
padku podwdjnej mastektomii nalezy uzy¢ ramienia strony mniej dominujacej.
Iwiekszenie cisnienia w mankiecie moze spowodowac tymczasowe zatrzymanie
pracy stosowanego jednoczesnie na tym samym ramieniu sprzetu monitorujacego
funkcje zyciowe.

Scisniety lub zagiety przewéd powietrzny taczacy moze powodowac ciagte ci$nienie
w mankiecie, powodujac zaktdcenia w przeptywie krwi i potencjalnie szkodliwe
obrazenia pacjenta.

Sprawdzi¢, czy dziatanie urzadzenia nie powoduje przedtuzonego zaburzenia krazenia
pacjenta.

Urzadzenie nalezy uzywac¢ wytacznie zgodnie z jego przeznaczeniem. Nie uzywac
w inny sposéb.

Urzadzenia nie mozna stosowac u niemowlat lub u 0sdb, ktére nie potrafig wyrazic
swoich zamiarow.

Przedtuzajace sie nadmierne napetnianie mankietu moze spowodowa¢ powstanie
wybroczyn na ramieniu.
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Nie demontowac urzadzenia ani mankietu. Nie podejmowac préb naprawy urzadzenia.
Uzywac¢ wytacznie mankietu zatwierdzonego dla tego urzadzenia. Uzycie innych
mankietéw moze skutkowac¢ nieprawidtowymi wynikami pomiardw.

W przypadku gdy zestaw jest przechowywany lub uzywany poza okreslonymi przez
producenta zakresami temperatury i wilgotnosci, moze generowa¢ nieprawidtowe
odczyty.

Nie uzywac telefonéw komorkowych iinnych urzadzen generujacych silne pola
elektryczne lub elektromagnetyczne w poblizu urzadzenia, poniewaz moga one powo-
dowac nieprawidtowe odczyty i zaktécenia lub stac sie zrédtem zaktdcen w dziataniu
urzadzenia. Nie uzywac urzadzenia podczas transportu pacjenta poza zaktad opieki
zdrowotnej ze wzgledu na mogace pojawic sie w otoczeniu inne Zrodta zaktécen.
Nie uzywac jednoczesnie nowych i starych baterii

Baterie nalezy wymieni¢, gdy na ekranie pojawi sie symbol stabych baterii C_1.
Nalezy wymieni¢ jednoczesnie wszystkie baterie.

Nie nalezy uzywac réznych rodzajow baterii. Zalecane sq baterie alkaliczne o dtugiej
Zywotnosci.

Nalezy wyjac baterie z urzadzenia, gdy nie jest ono uzywane przez ponad 3 miesiace.
Nie wktadac baterii z nieprawidtowo ustawionymi biegunami.

Nalezy prawidtowo utylizowac baterie; przestrzegac lokalnych praw i przepiséw.
Nalezy uzywa¢ wytacznie zalecanego zasilacza sieciowego klasy Il AC z podwdjna
izolacja, zgodnego z normami EN 60601-1i EN 60601-1-2. Zasilacz, ktéry nie posiada
autoryzacji moze spowodowac pozar i porazenie pradem.

@ Nalezy doktadnie zapozna¢ sie z niniejsza instrukcja uzywania przed pierwszym
zastosowaniem urzadzenia.

Zasadnicze dziatanie:

0dzyskiwanie zaktdcen
elektrochirurgicznych

Dot. 202.6.2.101 IEC 80601-2-30

Granice btedu manometru Dot. 202.12.1.102 IEC 80601-2-30

Powtarzalnos¢
oznaczania cisnienia krwi

Dot. 201.12.1.107 IEC 80601-2-30
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2. ELEMENTY ZESTAWU

D3 e #

(isnieniomierz  Mankiet Baterie typu  Etui Instrukcja  Zasilacz USB typu C

automatyczny  rozmiar 22-42  AAA 3 sztuki uzywania §DC 5V,1000 mA)
cm (M/L) +gwarancja (w zestawie)

3. BUDOWA CISNIENIOMIERZA

3.1 Cisnieniomierz

. Wyswietlacz LCD

. Gniazdo na koncowke mankietu
. Przycisk pamieci

. Przycisk ustawien i ,START/STOP”
. Gniazdo zasilacza USB typ C

1. Metalowa klamra

2. Mankiet

3. Koncéwka mankietu taczaca prze-
wdd powietrza z cisnieniomierzem
(wtozy¢ do gniazda na koncoéwke
mankietu)

4. Przewdd powietrza



3.3 Wyswietlacz

Cisnienie skurczowe

Cisnienie rozkurczowe

Symbol nieregularnej pracy serca
Warto$¢ pulsu/tetna

Symbol tetna

Godzina/Data

|
2 a8

O]

e
O
\

000N OV WN

N —f&0 mmHg Symbol poziomu baterii
B Srednia z ostatnich 3 pomiarow
4 1 '-' '-‘ .-' Symbol ruchu ramienia podczas
‘IO——H 4 1 pomiaru
2 02 0% 2 10. Wskaznik klasyfikacji cisnienia
o 9 — “g“ ‘ N et ; I;(;\:\(/}l V:IIE (S;,/\VNl-iie(j)t)owej Organizagji
7——@E AVG :h—
((' U 14 11. Symbol prawidtowego dopaso-
6 *738/88P o wania mankietu
12. Uzytkownik 1
'5 13. Uzytkownik 2
4. WAINE WYTYCZNE DOTYCZACE POMIAROW
1. Na 30 minut przed pomiarem nalezy unika¢ jedzenia, ¢wiczenia oraz kapieli.

8.

9.

. Przed rozpoczeciem pomiaru wyciszy¢ sie w spokojnym otoczeniu przez co najmniej

5 minut.
Nie nalezy sta¢ w trakcie pomiaru. Usig$¢ w swobodnej pozycji trzymajac ramie na
wysokosci serca.

. Podczas pomiaru unika¢ poruszania sie i mowienia.

Podczas pomiaru unikac silnych interferencji elektromagnetycznych takich jak dzia-
tanie mikrofaléwki lub telefonu komarkowego.

. Przed ponownym pomiarem odczeka¢ przynajmniej 3 minuty.

Nalezy wykonywa¢ pomiary regularnie, kazdego dnia o tej samej porze, poniewaz
cisnienie krwi zmienia sie w ciagu catego dnia.

Badania poréwnawcze powinny by¢ dokonywane tylko wéwczas, gdy ci$nieniomierz
jest uzywany na tym samym ramieniu, w tej samej pozycji i o tej samej porze dnia.
Ten cisnieniomierz nie jest zalecany dla 0s6b z ciezka arytmia.

10. Nie uzywac cisnieniomierza, jesli urzadzenie jest uszkodzone.

6
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5. PRZED ROZPOCZECIEM POMIARU

1. Umiesci¢ baterie w urzadzeniu. (Patrz rys. A)
2. Wtozy¢ koricdwke mankietu do gniazda na koncéwke mankietu. (Patrz rys. B)

Rys. A Rys. B
3. Pomiaru dokonuj na odstonietym ramieniu.
4. 0dpocznij przez kilka minut przed pomiarem. UsiadZ w cichym
miejscu, najlepiej przy biurku lub przy stole, z reka oparta na
twardej powierzchni i stopami ptasko na podtodze. (Patrz rys. C)
5. Zatéz mankiet na lewe ramie na wysokosci poziomu serca. D6t ﬁ

mankietu powinien znajdowac sie okoto 1-2 cm (0,4-0,8") nad
stawem tokciowym. (Patrz rys. D i E)

Rys. C

Rys. D Rys. E

6. Wcisnij przycisk ,START/STOP” aby rozpocza¢ pomiar.



6. OBStUGA URZADZENIA

6.1 Instalacja baterii
Wysun pokrywe na baterie.
Umies¢ 3 nowe baterie alkaliczne AAA zgodnie z utoze-
niem ich biegunéw. Zamknac¢ pokrywe na baterie.
6.2 1Iasilacz (w zestawie)
Gniazdo zasilacza sieciowego znajduje sie z tytu cisnienio-
mierza. Z urzadzeniem mozna uzywac¢ medycznego zasila-
cza sieciowego DC 5,0 V; 1000 mA (dotaczony do zestawu). _
Wtyk zasilajacy powinien posiadac ztacze USB typu C. Nie
nalezy uzywac zasilacza sieciowego innego typu, poniewaz @)
moze to spowodowac uszkodzenie urzadzenia.

p q @® /

S ¢

Uwaga: Zasilacz jest wyszczegolniony jako cze$¢ wyposazenia SPRZETU MEDYCZNEGO.

6.3 Ustawienia systemowe
Przy wytaczonym zasilaniu naci$nij przycisk ,START/STOP” przez okoto 5 sekund, aby
aktywowac ustawienia systemowe. Miga ikona Uzytkownika pamieci.

1. Wybor pamieci Uzytkownika a 2
W trybie ustawien systemowych mozliwe jest gromadzenie
wynikéw badan dla 2 réznych uzytkownikéw. Umozliwia to za-
pisywanie indywidualnych wynikéw badar (do 150 pomiaréw
na uzytkownika). Nacisnij przycisk ,MEM”, aby wybra¢ wtasci-
wego uzytkownika. Wyniki badania zostang automatycznie
zapisane w kazdej wybranej grupie.
2. Ustawianie roku/daty/godziny
Nacisnij ponownie przycisk ,START/STOP”, aby Hr
ustawic tryb roku/daty/godziny.

Najpierw ustaw rok, uzywajac przycisku , MEM”.
Nacisnij ponownie przycisk ,START/STOP”, aby
potwierdzi¢ biezacy miesiac. Kontynuuj usta-
wianie daty, godziny i minut w ten sam sposob.

88 88 vat 0p-00*
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Za kazdym nacisnieciem przycisku ,START/STOP” wybér zo-
stanie zatwierdzony, a nastepnie bedzie kontynuowany po
kolei (rok, miesiac, dzien, godzina, minuta, 12/24 godziny)

3. Ustawienie formatu daty

Nacisnij ponownie przycisk ,START/STOP”, aby ustawic¢ tryb
ustawiania formatu daty. Ustaw format daty, uzywajac przyci-
sku,,MEM”. EU oznacza format daty (dzieri/miesiac) europejski.
US oznacza format daty (miesiac/dzien) amerykanski.

4. Zapisane ustawienia

0

h

¢th

{
os: 0s:
us | el
2 v e

Bedac w dowolnym trybie ustawien, nacisnij i przytrzymaj przycisk ,START/STOP”, aby

wytaczy¢ urzadzenie. Wszystkie informacje zostang zapisane.

Uwaga: Jesli urzadzenie pozostanie wiaczone i nie bedzie uzywane przez 3 minuty,

automatycznie zapisze wszystkie informacje i wytaczy sie.

6.4 1Zaktadanie mankietu

1. Wt6z koncowke mankietu taczaca przewod powietrza do gniazda mankietu po lewej

stronie cisnieniomierza. =

2. Wtéz koniec mankietu pod metalowa klamre mankietu, rzepem skierowanym na zewnatrz.
3. Zatéz mankiet okoto 1-2 cm (0,4-0,8") nad stawem tokciowym. W celu uzyskania jak
najlepszych wynikéw zatéz mankiet na odstoniete ramie i podczas badania trzymaj

ramie na poziomie potozenia serca.




Uwaga: Nie wktadaj koricowki mankietu przewodu powietrza do otworu znajduja-
ceqo sie z tytu cisnieniomierza. Otwor ten jest przeznaczony wytacznie do podtaczenia

opcjonalnego zasilacza.

6.5 Wykonywanie pomiaru
1. Wiaczanie zasilania
Nacisnij przycisk ,,START/STOP”, aby wtaczy¢ urzadzenie. Ekran LCD
pojawi sie na jedna sekunde; urzadzenie przeprowadza szybka
diagnostyke.
Uwaga: Urzadzenie nie bedzie dziata¢, jesli w mankiecie pozostanie
powietrze z poprzedniego badania. Na wy$wietlaczu LCD bedzie
miga¢ ¥ do czasu ustabilizowania sie ci$nienia.

2. Pomiar

Przy napetnieniu mankietu, cisnienie powietrza bedzie powoli ro-
sna¢, zgodnie z odpowiednig wartoscig cisnienia mankietu. Row-
nocze$nie na ekranie pojawi sie migajacy symbol L sygnalizujacy
bicie serca.

Cisnieniomierz dokonuje pomiaru cisnienia podczas pompowania
powietrza do mankietu. Metoda ta gwarantuje krotki czas pomiaru
i optymalny dobér ci$nienia w mankiecie, bez zbednego ucisku
ramienia.

Uwaga: Podczas badania zachowaj spokj. Unikaj méwienia lub
poruszania czesciami ciata.

3. Wyswietlanie wynikéw

Na ekranie zostang wy$wietlone pomiary skurczowego i rozkurczo-
wego cisnienia krwi oraz tetno. Biezacy pomiar zostanie oznaczony
wskaznikiem, ktéry pojawi sie obok odpowiedniej klasyfikacji WHO.
Uwaga: Szczegétowe informacje dotyczace klasyfikacji ciSnienia krwi
WHO znajduja sie na stronie 14.

10 |
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6.6 Wskainik nieregularnego bicia serca

Jesli cisnieniomierz wykryje nieregularny rytm serca dwa lub wiecej razy podczas wy-
konywania pomiaréw, symbol nieregularnego bicia serca ((4)) pojawi sie na ekranie
wraz z wynikami pomiaru. Nieregularny rytm serca definiuje sie jako rytm, ktory jest
0 25% wolniejszy lub szybszy niz Sredni rytm wykryty podczas pomiaru skurczowego
i rozkurczowego cisnienia krwi. Skonsultuj sie z lekarzem, jesli przy wynikach testu
czesto pojawia sie symbol nieregularnego bicia serca ((@)).

6.7 Wylaczanie
Aby wytaczy¢ urzadzenie w dowolnym trybie dziatania nalezy wcisnac¢ przycisk ,START/
STOP”. Urzadzenie wyfaczy sie samo po okoto 3 minutach bezczynnosci w dowolnym trybie.

Srodki ostroznosci: jesli podczas badania ci$nienie w mankiecie stanie sie zbyt duze,
nacisnij przycisk ,START/STOP”, aby wytaczy¢ zasilanie. Cisnienie w mankiecie szybko
spada po wytaczeniu urzadzenia.

6.8 Srednia z ostatnich 3 pomiaréw

Przy wytaczonym zasilaniu nacisnij przycisk ,MEM”, aby aktywowac 3
wyswietlacz. Po przeprowadzeniu przez urzadzenie autodiagnostyki '
na ekranie zostang wyswietlone srednie wyniki badania z ostatnich 3 | '
odczytéw ostatnio wybranego uzytkownika. Pojawi sie symbol ,AVG”
wraz z odpowiednim wskaznikiem ci$nienia krwi wg WHO. Dostep do 0 -: q

mmHg

trybu sprawdzania pamieci mozna uzyskac naciskajac przycisk , MEM”.
Aby sprawdzi¢ srednie wyniki u innego uzytkownika, wybierz z3-
dang grupe (Uzytkownik 1 lub Uzytkownik 2). Patrz ,Wybér pamieci
Uzytkownika” na stronie 8.

AVG

BBZBB

6.9 Sprawdzanie danych w pamieci

Przy wylaczonym zasilaniu mozna (o

sprawdzi¢ wczesniejsze wyniki po- a a 'E n
miaréw uzywajac przycisku ,MEM”. Po u
wyswietleniu trybu wynikéw pomiaru - mmHg
nalezy nacisna¢ przycisk “MEM” aby prze- S
wina¢ wszystkie wyniki zapisane w pa- .

mieci. Wyswietlacz LCD wy$wietli pamie¢ . .

ostatniego pomiaru jakoyodczyt rrlJr 01. 00-80"v B ‘ 8a-88" ‘,S
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6.10 Usuwanie danych z pamieci

Pamiec¢ dla wybranej grupy moze zosta¢ usunieta w trybie spraw- (o
dzania pamieci. Nacisna¢ i przytrzymac przycisk , START/STOP” przez
okoto 3 sekundy, aby usuna¢ wszystkie zapisy z pamieci z wybranej
grupy. Na wyswietlaczu LCD pojawi sie ,— - =" Nastepnie nalezy
przejs¢ do trybu pomiaréw. Nacisnij przycisk ,START/STOP”, aby wy-
taczy¢ urzadzenie. Py

Uwaga: Nie mozna odzyskac¢ danych usunietych z pamieci. 00:0om

6.11 Wskainik niskiego poziomu natadowania baterii
Gdy baterie s3 na wyczerpaniu aparat nie napompuje wtasciwie
mankietu w celu przeprowadzenia pomiaru, urzadzenie wyswietli
symbol stabych baterii C. Nalezy wéwczas wymieni¢ baterie.
W czasie tego procesu nie nastepuje utrata danych z pamieci.

6.12 Pomiar cisnienia statycznego
W stanie wytaczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk . START/STOP”, a na- 37
stepnie wt6z baterie. Gdy na wy$wietlacz pojawi sie komplet informacji n
pus¢ przycisk “START/STOP”. Gdy ekran LCD wys$wietla podwdjne zero,

ciénieniomierz jest w stanie statycznym. Wyswietlana jest wersjaopro- | g4~ ™™
gramowania: 10 to wersja oprogramowania na rysunku.

Uwaga: Tylko personel serwisowy ma dostep do tego trybu, tryb L'
niedostepny podczas normalnego uzytkowania. 0n:o0~ ‘B

6.13 Symbol ruchu ramienia podczas pomiaru 1R\
Jezeli podczas pomiaru nastapi poruszenie reka, na wyswietlaczu pojawi sie ikona:
ARy wskazujac, ze moze to prowadzi¢ do nieprawidtowych wynikéw pomiaréw. Po
zakonczeniu pomiaréw na ekranie pojawi sie symbol: e 4

6.14 Symbol prawidtowego dopasowania mankietu

W trakcie rozpoczecia pomiaru, przy prawidtowym zatozeniu mankietu, na wyswietlaczu
pojawi sie komunikat ,@<0)". Jezeli mankiet jest zbyt luzno zatozony, na wy$wietlaczu po-
jawi sie symbol: e Nalezy ponownie prawidtowo zatozy¢ mankiet i rozpocza¢ pomiar.
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6.15 Rozwiazywanie problemoéw

Problem Analiza przyczyny Metoda postepowania

Mankiet jest zapiety zbyt ciasno lub zbyt Zatozy¢ poprawnie mankiet
luzno lub jest nieprawidtowo zapiety

Poruszenie ramieniem podczas pomiaru lub | Zachowaj spokdj, stabilnie trzymaj reke i nie

poruszenie ci$nieniomierzem poruszaj urzadzeniem
Nieprawidtowe P - : - . :
dzia[;anie Mowienie, zdenerwowanie lub emocje Zamiast mowi¢, wez gteboki oddech, aby
OO podczas pomiaru uspokoi¢ nastrdj i zrelaksowac ciato
cisnieniomierza
Nieprawidtowa pozycja pomiarowa Dostosuj postawe, patrz ,Postawa podczas

pomiaru ci$nieniomierzem”

Wystepuja zakiocenia w procesie fadowania lub | Patrz instrukcja obstugi.
niewtasciwa praca w procesie pomiarowym

W ponizszej tabeli przedstawiono symbole btedéw, ktore moga wystapi¢ podczas pomiaru, mozliwe przyczyny
i metody postepowania. Nalezy ponownie dokona¢ pomiaru, uzywajac prawidtowej metody.

Symbol . .

bledu Przyczyna problemu Rozwigzanie
Erl Nie mozna wykry¢ wysokiego i niskiego ciénienia | Przed pomiarem nalezy zapia¢ mankiet
Er2 Mankiet zbyt luzny lub za duzy Przed pomiarem nalezy zapia¢ mankiet
Er3 Niewtasciwe napetnianie spowodowane Nalezy wykona¢ pomiar ponownie. Jesli

ruchem ramienia lub ciata nie rozwiaze to problemu, skontaktuj sie
7 autoryzowanym serwisem.

Erd Cisnienie przekracza 300 mmHg Przed pomiarem nalezy zapig¢ mankiet

Er5 Cisnienie przekracza 15 mmHg przez 3 minuty | Sprawdz, czy mankiet nie jest zagiety lub czy
z3aw6r odpowietrzajcy nie jest zablokowany.
Jesli problem bedzie sie powtarzat, skontaktuj
sie z autoryzowanym serwisem

Eré Pomiary cisnienia krwi byly poza zakresem Nalezy wykonac kolejny pomiar doktadnie stosujac
sie do instrukgji. Jesli nie mozna rozwiazac pro-
blemu, skontaktuj sie z autoryzowanym serwisem.

L Wyczerpane baterie Wymien baterie lub podtacz zasilacz.

Uwaga: Jesli nie mozna samodzielnie rozwiazac nietypowej sytuacji, mozna skontakto-
wac sie telefonicznie z autoryzowanym serwisem. Zabrania sie demontazu i naprawy
bez zezwolenia. W razie potrzeby profesjonalny personel serwisowy moze poprosic
producenta o liste komponentéw i schemat obwodu.
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7. INFORMACJE O CISNIENIU KRWI

7.1 Cisnienie krwi

Cisnienie krwi to sita, z jaka krew naciska na Sciany tetnic. Zazwyczaj mierzy sie je w mi-
limetrach stupa rteci (mmHgq). Skurczowe cisnienie krwi to maksymalna sita wywierana
na sciany naczyn krwionosnych przy kazdym uderzeniu serca. Rozkurczowe cisnienie krwi
to sita wywierana na naczynia krwionosne, gdy serce odpoczywa miedzy uderzeniami.
Cisnienie krwi danej osoby czesto zmienia sie w ciagu dnia. Podniecenie i stres moga
powodowa¢ wzrost cisnienia krwi, podczas gdy picie alkoholu i kapiel moga obnizy¢
cisnienie krwi. Niektére hormony, takie jak adrenalina (ktéra organizm uwalnia pod
wptywem stresu) moga powodowac zwezenie naczyn krwionosnych, co prowadzi do
wzrostu cisnienia krwi. Jesli wartosci pomiarowe staja sie zbyt wysokie, oznacza to, ze
serce pracuje ciezej niz powinno.

mmH; , g s .
200 (P9 Gorna krzywa: cisnienie skurczowe

Dolna krzywa: cisnienie rozkurczowe

” -MM—NK

50 - Pora dnia
T T T T

6 12 18 24
Przyktad: wahania w ciaggu dnia (mezczyzna, 35 lat)

7.2 Wskainik klasyfikacji ci$nienia krwi WHO

Model DBP-6191 jest wyposazony we wskaznik klasyfikacyjny oparty na ustalonych
wytycznych Swiatowej Organizacji Zdrowia (WHO). Ponizsza tabela (oznaczona kolorami
na monitorze) przedstawia wyniki pomiaru.

3' — Cigzkie nadci$nienie a ' n
2| —— Umiarkowane nadciénienie 'L u

mmHg —— W normie

1 — Lagodne nadci$nienie i i
. [
r — Wysokie normalne

[ — s w15

—— Optymalne

B: Wskaznik klasyfikacji ci$nienia krwi
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7.3 Przypomnienie o zdrowiu

Nadcisnienie tetnicze jest grozna choroba, ktéra moze wptywac na jakos¢ zycia. Moze
to prowadzi¢ do wielu probleméw, w tym niewydolnosci serca, niewydolnosci nerek
i udaru. Utrzymujac zdrowy styl zycia i reqularnie odwiedzajac lekarza, nadcisnienie
i choroby z tym zwiazane sa znacznie tatwiejsze do kontrolowania, gdy zostana wykryte
we wczesnym stadium.

Skurczowe
(mmHg)

180

Umiarkowane nadci$nienie

160
Lagodne nadcinienie
140
‘Wysokie normalne
130
Normalne
120
Optymalne

80 85 90 100 110 Rozkurczowe
(mmHg)

Uwaga: Nie nalezy sie niepokoi¢, jesli pojawi sie nieprawidtowy odczyt. Bardziej
wiarygodne wskazania cisnienia krwi danej osoby pojawiaja sie po 2-3 odczytach
dokonywanych o tej samej porze kazdego dnia przez dtuzszy czas. Skonsultuj sie
z lekarzem, jesli wyniki pomiaréw pozostaja nieprawidtowe.

8. PYTANIA | ODPOWIEDZI DOTYCZACE CISNIENIA KRWI

Pyt.: Jaka jest r6znica miedzy pomiarem ci$nienia krwi w domu a w profesjonalnej klinice?
0dp.: 0dczyty cisnienia krwi wykonane w domu sg teraz postrzegane jako dokfadniejsze,
poniewaz lepiej odzwierciedlajg Twoje codzienne zycie. 0dczyty mogg by¢ podwyzszone,
gdy sa dokonywane w srodowisku klinicznym lub medycznym. Jest to znane jako nad-
ci$nienie zwigzane z syndromem biatego fartucha i moze by¢ spowodowane uczuciem
niepokoju lub nerwowosci.
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Uwaga: Nieprawidtowe wyniki pomiaru moga by¢ spowodowane przez:

1. Niewtasciwe zatozenie mankietu
Upewnij sie, Ze mankiet jest dobrze dopasowany - nie jest ani za ciasny, ani za luzny.
Upewnij sie, ze dét mankietu znajduje sie okoto 1-2 (1/2”) cm nad stawem tok-
ciowym.

2. Nieprawidtowa pozycja ciata
Pamietaj, aby utrzymac ciato w pozycji pionowe;j.

3. Uczucie niepokoju lub zdenerwowania
Wez 2-3 gtebokie oddechy, odczekaj kilka minut i wznéw pomiar.

Pyt.: Co powoduje rézne odczyty?

0dp.: Cisnienie krwi zmienia sie w ciggu dnia. Wiele czynnikéw, w tym dieta, stres,
zatozenie mankietu itp., moze mie¢ wpltyw na cisnienie krwi u danej osoby.

Pyt.: Czy zatozy¢ mankiet na lewe czy prawe ramie? Jaka jest roéznica?

0dp.: Do wykonania pomiaru mozna uzy¢ obu ramion, jednak poréwnujac wyniki, na-
lezy uzy¢ wynikéw z tego samego ramienia. Pomiar na lewym ramieniu moze
dostarczy¢ doktadniejszych wynikéw, poniewaz znajduje sie ono blizej serca.

Pyt.: Jaka jest najlepsza pora na wykonanie pomiaru?

0dp.: Rano lub w dowolnym momencie, gdy czujesz sie zrelaksowany i niezestresowany.

9. KONSERWACJA

1. Nalezy unika¢ upuszczenia, uderzenia lub rzucenia
urzadzeniem.

2. Unika¢ skrajnych temperatur. Nie naraza¢ na
bezposrednie dziatanie promieni stonecznych.
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3.

Do czyszczenia urzadzenia uzywac miekkiej szmatki i de-
likatnie przetrze¢ tagodnym detergentem. Uzy¢ wilgotnej
szmatki, aby usuna¢ brud i nadmiar detergentu.

(zyszczenie mankietu: Nie moczy¢ mankietu w wodzie!
Natozy¢ niewielka ilos¢ alkoholu na miekka szmatke, aby
wyczysci¢ powierzchnie mankietu. Do wycierania uzy¢
wilgotnej $ciereczki (na bazie wody). Pozostawi¢ man-
kiet do wyschniecia w temperaturze pokojowej. Mankiet
nalezy wyczyscic¢ i zdezynfekowac przed uzyciem przez
réznych uzytkownikow.

Nie uzywac¢ benzyny, rozciericzalnikow ani podobnych
rozpuszczalnikow.

Jezeli urzadzenie nie bedzie uzywane przez diuzszy czas
nalezy wyjac baterie.

Nie demontowac urzadzenia.

Zaleca sie kontrole dziatania co 2 lata
Przewidywany czas zycia wyrobu: okoto trzech lat przy 10 pomiarach dziennie.

. Wszelkie czynnosci konserwacyjne i serwisowe moga by¢ dokonywane wytacznie

przez personel serwisu. Zapewnione jest wsparcie techniczne w zakresie serwisu,
konserwacji i naprawy oraz dostawy czesci zamiennych.
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10. SPECYFIKACJA

Opis wyrobu Automatyczny cyfrowy ciSnieniomierz naramienny do pomiaru cisnienia krwi
Model DBP-6191
Wyswietlacz Wyswietlacz cyfrowy LCD Wymiary: 46x62,1 mm (1,817x2,44")
Metoda pomiaru Oscylometryczna
Cisnienie skurczowe 60-260 mmHg
Cisnienie rozkurczowe 40-200 mmHg
. Cisnienie 0-299 mmHg
Zakres pomiaru T o
Cisnienie (doktadnosc) +3 mmHg
Tetno 30-180 uderzen/minute
Tetno (doktadnosc) +50p
Pompowanie powietrza Automatyczne

Pamie¢

2x150wynikéw pomiaru z datg i godzing

Funkcje

Wykrywanie nieregularnego pulsu/tetna

Wskaznik klasyfikacji WHO

$rednia z ostatnich 3 pomiardw

Wykrywanie niskiego poziomu baterii

Automatyczne wytaczanie

Podswietlany wyswietlacz

1r6dto zasilania

3 baterie AAA lub medyczny zasilacz USB typu C (DC 5,0 V; 1000 mA)
(dofaczony do zestawu)

(zas eksploatadji baterii

Okoto 2 miesiace przy co najmniej 3 pomiarach dziennie

Waga urzadzenia

0k. 188 g (6,63 undji) (bez baterii)

Wymiary urzadzenia

0k. 136x95,3x57mm (5.35"x3.75"x2.24")(dk. xszer. xwys.)

Wymiary mankietu

0k.135x485 mm (szer.xdt)
(Mankiet rozmiar M/L: pasuje do obwodu ramienia 22-42 cm)

Warunki uzytkowania Temperatura 10-40°C (50-104°F)
Wilgotnos¢ 15-93% RH
Cisnienie 800-1060 hPa
Warunki przechowywania Temperatura: -25-55°C (-13-131°F)
i transportu Wilgotnos¢ <93% RH
Klasyfikacja: Urzadzenie typu BF | & | mankiet stanowi element zestawu.

Stopien ochrony przed wnikaniem:

IP21, wylacznie do uzycia wewnatrz pomieszczen

18 |

Automatyczny cyfrowy cisnieniomierz naramienny do pomiaru cisnienia krwi DBP-6191




Dane techniczne moga ulec zmianie bez powiadomienia.

Niniejszy cisnieniomierz jest zgodny z przepisami europejskimi i posiada znak CE ,CE 0123".
Niniejszy ci$nieniomierz jest rowniez zgodny gtéwnie z nastepujacymi normami (miedzy
innymi):
Norma dot. bezpieczenstwa:
EN 60601-1 Medyczne urzadzenia elektryczne czes¢ 1: Wymagania ogdlne dotyczace
bezpieczenstwa podstawowego.
Norma dot. zgodnosci elektromagnetycznej:
EN 60601-1-2 Medyczne urzadzenia elektryczne cze$¢ 1-2: Wymagania ogdlne dotyczace
bezpieczenstwa podstawowego oraz funkcjonowania zasadniczego -- Norma uzupetnia-
jaca: Zaktécenia elektromagnetyczne -- Wymagania i badania.
Normy dotyczace wydajnosci:
IEC 81060-2-30, Medyczne urzadzenia elektryczne - czes¢ 2-30: Wymagania szczegétowe
dotyczace bezpieczenstwa podstawowego oraz funkcjonowania zasadniczego automa-
tycznych nieinwazyjnych cisnieniomierzy.
EN 1060-3 Nieinwazyjne cisnieniomierze - Czes¢ 3: Wymagania dodatkowe dotyczace
elektromechanicznych systeméw do pomiaru ci$nienia krwi
EN 1060-4 Nieinwazyjne cisnieniomierze - Metody badan w celu wyznaczenia ogdlnej
dokfadnosci uktadu automatycznych nieinwazyjnych cisnieniomierzy.
ISO 81060-2, Nieinwazyjne cisnieniomierze - cze$¢ 2: Kliniczna walidacja typu pomiaru
automatycznego.
Prawidtowa utylizacja urzadzenia (Zuiyty sprzet elektryczny i elektroniczny)
To oznaczenie umieszczone na produkcie oznacza, ze po zakonczeniu okresu uzytkowania nie
nalezy go wyrzuca¢ razem z innymi odpadami domowymi. Aby zapobiec potencjalnym szkodom
dla $rodowiska lub zdrowia ludzkiego, nalezy oddzieli¢ ten produkt od innych rodzajéw odpadéw
i podda¢ go recyklingowi w odpowiedzialny sposéb. W przypadku utylizacji tego typu produktu
I nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem lub z lokalnym urzedem w celu uzyskania
szczegotowych informacji na temat sposobu utylizacji tego produktu w bezpiecznym dla srodowiska
centrum recyklingu.
Uzytkownicy biznesowi powinni skontaktowac sie ze swoim dostawc i sprawdzi¢ warunki umowy
zakupu. Produktu nie nalezy miesza¢ z innymi odpadami komercyjnymi przeznaczonymi do utylizacji.
Niniejszy produkt nie zawiera materiatéw niebezpiecznych.



11. OSWIADCZENIE O KOMPATYBILNOSCI ELEKTROMAGNETYCZNE)

Urzadzenie spetnia wymagania EMC miedzynarodowej normy IEC 60601-1-2.
Wymagania s3 spetnione w odniesieniu do warunkéw opisanych w ponizszej tabeli.
Urzadzenie jest elektrycznym wyrobem medycznym i podlega szczegélnym srodkom
ostroznosci w zakresie EMC, ktére musza by¢ opublikowane w instrukcji obstugi. Przeno-
$ny i mobilny sprzet komunikacyjny HF moze wptywac na dziatanie urzadzenia. Uzywanie
urzadzenia w potaczeniu z niezatwierdzonymi akcesoriami moze negatywnie wptynac na
urzadzenie i zmieni¢ kompatybilno$¢ elektromagnetyczna. Urzadzenia nie nalezy uzywac
bezposrednio obok lub pomiedzy innymi urzadzeniami elektrycznymi.

Tabela 1
Wskazéwki i o$wiadczenie wytworcy dotyczace odpornosci elektromagnetycznej

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w $rodowisku elektromagnetycznym wyszczegdlnionym ponizej.
Nabywca lub uzytkownik urzadzenia powinien zapewnic, ze bedzie ono uzywane w takim srodowisku.

Testy emisji Igodnos¢ $Srodowisko elektromagnetyczne

- wskazowki
Emisja fal o czestotliwosci Grupa 1, klasa B. Urzadzenie wykorzystuje energie
radiowej; norma CISPR 11 o czestotliwosci radiowej tylko

do swoich wewnetrznych funkgji.
W zwigzku z tym emisje s3 bardzo
niskie i nie powinny powodowac za-
kiécen pracy sprzetu elektronicznego
najdujacego sie w poblizu.

Emisja przewodzona CISPR 11 Grupa 1, klasa B. Urzadzenie nadaje sie do uzytku
we wszystkich obiektach, w tym

Emisje harmoniczne IEC 61000-3-2 | Klasa A g
— domowych oraz bezposrednio

W_ahanla_ napiecia/emisje Igodne podfaczonych do publicznej

migotania IEC 61000-3-3 siedi zasilajacej niskiego

napiecia zasilajacej budynki
wykorzystywane do celéw
mieszkalnych.
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Tabela 2

Wskazowki i oswiadczenie wytworcy dotyczace odpornosci elektromagnetycznej

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytku w $rodowisku elektromagnetycznym wyszczegolnionym ponizej.
Nabywca lub uzytkownik urzadzenia powinien zapewnic, ze bedzie ono uzywane w takim srodowisku.

zasilania

90°, 135°, 180°,

90°,135°, 180°,

TEST ODPORNOSCI Poziom Poziom $rodowisko elektromagnetyczne
testowy, norma | zgodnosci - wskazowki
IEC 60601
Wytadowanie +8 kv styk + 8 kV styk Podtogi powinny by¢ drewniane, betonowe
elektrostatyczne (ESD) +2 kv, £4 kv, +2 kv, +4 kv, lub wykonane z ptytek ceramicznych. Jesli
IEC 61000-4-2 +8kV, +15kv | +8kV, +15kv | podtogi pokryte sa materiatem syntetycznym,
powietrze powietrze wilgotnos¢ wzgledna powinna wynosic przy-
najmniej 30%.
Szybkozmienne +2 kv, 100 +2kv, 100 Jakos¢ zasilania powinna byc taka, jak
zaktdcenia przejéciowe kHz, dla linii kHz, dla linii dla typowych instalacji handlowych czy
IEC 61000-4-4 zasilania zasilania szpitalnych
Przepiecia +0.5kV, +1kv | +0.5kV, +1kV | Jakos¢ zasilania powinna byc taka, jak
IEC 61000-4-5 (tryb réznicowy) | (tryb réznicowy) | dla typowych instalacji handlowych czy
szpitalnych.
Spadki napiecia, krétkie | 0% UT; 0% UT; Jakosc¢ zasilania powinna by¢ taka, jak
przerwy i zmiany 0,5 cyklu 0,5 cyklu dla typowych instalacji handlowych czy
napiecia na wejsciach linii | przy 0°, 45°, przy 0°, 45°, szpitalnych.

(50/60 Hz) sieci
elektroenergetycznej IEC
61000-4-8

IEC 61000-4-11 225°,270° 225°, 270° and

i315° 315°

0%UT; 1cykl | 0% UT; 1 cykl

i 70% UT; i 70% UT;

25/30 cykli Faza | 25/30 cykli Faza

pojedyncza: pojedyncza:

przy 0° przy 0°

0% UT; 0% UT;

250/300 cykli | 250/300 cykli
Pole magnetyczne 30 A/m; 50Hz | 30 A/m; 50Hz | Poziom pdl magnetycznych zrodet
o czestotliwosci lub 60Hz lub 60Hz zasilania powinien miescic sie w granicach

obowiazujacych dla typowych instalacji
handlowych lub szpitalnych.




Przewodzony sygnat
o czestotliwosci radiowej
IEC 61000-4-3

3V/mlub 10
V/m 80MHz-2.7
Ghz 80%AM
przy 1kHz

3V/mlub 10
V/m 80MHz-2.7
Ghz 80%AM
przy 1kHz

Przenosnych i mobilnych urzadzen komunika-
cyjnych emitujacych fale radiowe nie nalezy
uzywac blizej jakiejkolwiek czesci urzadzenia,
w tym kabli, niz zalecana odlegtos¢ separadji

obliczona na podstawie réwnania majacego

zastosowanie do czestotliwosci nadajnika. Za-
lecana odlegtos¢ 80 MHz to 800 MHz 800 MHz
do 2,7 Ghz gdzie P to maksymalna wyjéciowa

moc znamionowa nadajnika w watach (W) wg

danych producenta nadajnika, a d to zalecany

odstep w metrach (m). Natezenia pol pocho-
dzacych ze statych nadajnikow radiowych, okre-
$lone po wykonaniu inspekeji miejsc bedacych

irédtem pola elektromagnetycznego powinny

by¢ mniejsze niz wymagane poziomy w kaz-
dym z zakreséw czestotliwosci. Do interferendji

moze dojs¢ w sasiedztwie miejsc oznaczonych

symbolem (@),

Przewodzony sygnat

o czestotliwosci
radiowej IEC 61000-4-6
Przewodzony sygnat

o czestotliwosci radiowej
IEC 61000-4-6

3Vin 0.15
MHz- 80 MHz 6
Vin ISM

i/lub
amatorskie
pasma radiowe
pomiedzy 0,15
MHz and 80
MHz 80 %

AM przy 1kHz

3Vwo0,15
MHz- 80 MHz 6
Vw ISM

i/lub
amatorskie
pasma radiowe
pomiedzy 0,15
MHz and 80
MHz 80 %

AM przy 1kHz

Przenosnych i mobilnych urzadzen komunika-
cyjnych emitujacych fale radiowe nie nalezy
uzywac blizej jakiejkolwiek czesci urzadzenia,
w tym kabli, niz zalecana odlegtos¢ separacji

obliczona na podstawie rownania majacego

zastosowanie do czestotliwosci nadajnika. Za-
lecana odlegtos¢ 80 MHz do 800 MHz 800 MHz
do 2.7 Ghz gdzie P to maksymalna wyjsciowa

moc znamionowa nadajnika w watach (W) wg

danych producenta nadajnika, a d to zalecany

odstep w metrach (m). Natezenia pol pocho-
dzacych ze statych nadajnikéw radiowych, okre-
$lone po wykonaniu inspekcji miejsc bedacych

irédiem pola elektromagnetycznego powinny

by¢ mniejsze niz wymagane poziomy w kaz-
dym z zakreséw czestotliwosci. Do interferencji

moze dojs¢ w sasiedztwie miejsc oznaczonych

symbolem: (),
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Tabela 3

Wskazowki i oSwiadczenie wytworcy dotyczace odpornosci elektromagnetycznej

Obecnie w placowkach opieki zdrowotnej, w ktorych uzywany jest sprzet i/lub systemy medyczne stosowanych
jest wiele urzadzer bezprzewodowych emitujacych fale radiowe. Uzywanie ich w poblizu sprzetu i/lub systemow
medycznych moze mie¢ wptyw na podstawowe bezpieczeristwo i dziatanie sprzetu i/lub systeméw medycznych.
Automatyczny cyfrowy cisnieniomierz naramienny zostat przetestowany zgodnie z poziomem odpornosci podanym
w ponizszej tabeli i spetnia odpowiednie wymagania normy IEC 60601-1-2:2014. Klient i/lub uzytkownik powi-
nien pamieta¢ w zachowaniu minimalnej odlegfosci miedzy sprzetem komunikacji bezprzewodowej RF a takim
sprzetem medycznym i/lub systemami zgodnie z ponizszymi zaleceniami.

(zestotliwosc | Pasmo (MHz) | Ustuga Modulacja Maksymalna | Odlegtos¢ | Poziom testu
badania (MHz) moc (W) (m) odpornosci (V/m)
385 380-390 TETRA 400 Modulacja 18 0,3 27
impulsowa
18Hz
450 430-470 GMRS 460 FM +5 kHz 2 0,3 28
FRS 460 odchylenie 1
kHz sine
710 704-787 Pasmo LTE Modulacja 0,2 03 9
13,17 impulsowa
745 217Hz
780
810 800-960 GSM 800/900, | Modulacja 2 0,3 28
3870 TETRA 800, impulsowa
iDEN 820, 18Hz
930 (DMA 850,
Pasmo LTE 5
1720 1700-1990 GSM 1800; Modulacja 2 0,3 28
1845 (DMA 1900; impulsowa
GSM 1900; 217 Hz
1970 DECT; Pasmo
LTET, 3, 4, 25;
UMTS
2450 2400-2570 Bluetooth, Modulacja 2 03 28
WLAN, impulsowa
802.11b/g/n, | 217Hz
RFID 2450,
Pasmo LTE 7
5240 5100-5800 WLAN 802.11 | Modulacja 0,2 0,3 9
3/n impulsowa
5500 217Hz
5785




Tabela 4
Zalecane odstepy pomiedzy przenosnymi i ruchomymi urzadzeniami komunikacji w pasmie RF a urzadzeniem

Urzadzenie jest przeznaczone do uzytkowania w $rodowisku elektromagnetycznym, w ktérym promieniowane
zaburzenia w pasmie RF s3 kontrolowane. Klient lub uzytkownik moze zapobiec powstawaniu zaktocen elek-
tromagnetycznych przez zachowanie minimalnej odlegtosci pomiedzy przenosnym i ruchomym urzadzeniem
komunikacji w pasmie RF (nadajnikiem) a urzadzeniem zqodnie z zaleceniami jak nizej i zgodnie z maksymalng
moca wyjsciowa urzadzenia komunikacyjnego.

0Odstep w odniesieniu do czestotliwosci nadajnika [m]
Maksynl]laIAna promieniowana moc 80 MHz do 800 MHz 800 MHz do 2,7 GHz
wyjsciowa nadajnika [W] d=[3ﬂ\/? d=[EL]W

1 1

0,01 0,12 0,23

0,1 0,38 0,73

1 1,2 23

10 3,38 73

100 12 23

Dla nadajnikéw o maksymalnej mocy wyjsciowej nie umieszczonej na powyzszej liscie za-
lecany odstep d podawany w metrach [m] moze zosta¢ oszacowany przez wykorzystanie
wzoru stosowanego w zaleznosci od czestotliwosci nadajnika, gdzie P jest maksymalna
moca wyjsciowa nadajnika w Watach [W] zgodnie z moca podang przez producenta.

UWAGA 1: Dla czestotliwosci 80 MHz i 800 MHz, stosuje sie wartos¢ odstepu dla wyzszego
zakresu czestotliwosci.

UWAGA 2: Podane wytyczne mogg nie mie¢ zastosowania we wszystkich sytuacjach.
Na propagacje elektromagnetyczna wptyw maja pochtanianie i odbicia fal od struktur,
obiektéw i ludzi.

12. UWAGI DODATKOWE

Wazne informacje przed rozpoczeciem korzystania z urzadzenia:

1. OSTRZEZENIE: Nalezy unika¢ uzywania niniejszego urzadzenia w sasiedztwie innego
urzadzenia lub stawiania na innym urzadzeniu, poniewaz moze to spowodowac nie-
prawidtowe dziatanie. Jesli takie uzycie jest konieczne, nalezy obserwowac niniejsze
urzadzenia i pozostate urzadzenia, aby sprawdzi¢, czy dziataja normalnie.

2. OSTRIEZENIE: PRZENOSNY sprzet komunikacyjny wykorzystujacy fale radiowe (w tym
urzadzenia peryferyjne, takie jak kable antenowe i anteny zewnetrzne) nie powinien
by¢ uzywany blizej niz 30 cm (12 cali) od dowolnej czesci naramiennego automa-
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10.

.

tycznego cyfrowego cisnieniomierza, w tym kabli okreslonych przez PRODUCENTA.
W przeciwnym razie moze dojs¢ do pogorszenia wydajnosci niniejszego urzadzenia.
Identyfikator oprogramowania odnosi sie do raportu z oceny oprogramowania, a kod
pliku to JYRJ201012001.

. Sprawdzanie doktadnosci cisnienia manometru:

W stanie wytaczenia nacisnij i przytrzymaj przycisk ,START/STOP”, a nastepnie wtéz
baterie. Gdy na wyswietlaczu LCD pojawi sie komplet informacji, zwolnij przycisk
,START/STOP”.

W tym momencie pojemnos$¢ gazu 500 ml, skalibrowany standardowy sfigmoma-
nometr i reczne urzadzenie cisnieniowe mozna podtaczy¢ do cisnieniomierza za
posrednictwem mankietu ci$nieniomierza, a cisnienie reczne mozna zastosowac
do efektywnego zakresu wyswietlania cisnieniomierza, a nastepnie réznice miedzy
odczytem cisnieniomierza i standardowego manometru mozna poréwnac.
Przeciwwskazania: Urzadzenia nie mozna stosowac¢ u niemowlat lub u oséb, ktdre
nie potrafig wyrazi¢ swoich zamiaréw.

. Przeznaczenie urzadzenia: Cisnieniomierze cyfrowe sa przeznaczone do wielokrotnego

uzytku w warunkach domowych i klinicznych przy uzyciu nieinwazyjnych systeméw
do pomiaru cis$nienia skurczowego i rozkurczowego krwi oraz tetna u nastolatkow
i dorostych, przy uzyciu nieinwazyjnej, powszechnie znanej techniki na rynku, zwanej
metoda oscylometryczna. Urzadzenie mierzy cisnienie skurczowe i rozkurczowe oraz
puls na ramieniu. Urzadzenie jest wielokrotnego uzytku w srodowisku profesjonalnym
i domowym.

Obstuga przez pacjenta:

Urzadzenie jest przewidziane do obstugi przez PACJENTA.

PACJENT nie wykonuje jakichkolwiek innych czynnosci konserwacyjnych z wyjatkiem
wymiany baterii.

. OSTRZEZENIE: Nie nalezy dokonywac zmian w urzadzeniu bez zezwolenia producenta.

PODSTAWOWE DZIAtANIE Wskazéwki dotyczace konserwacji:

Kalibracja ci$nienia jest przeprowadzana w momencie zwolnienia do sprzedazy.
Pacjenci moga skorzysta¢ z metody opisanej w czesci ,Weryfikacja doktadnosci
ci$nienia manometru”, aby zweryfikowac jego doktadnos¢. Jesli odchylenie jest duze,
nalezy skontaktowac sie z autoryzowanym serwisem w celu ponownej kalibracji.
Wytrzymato$¢ mechaniczna i odpornosé na ciepto: urzadzenie zachowuje odporno$¢
na ciepto przez PRZEWIDYWANY OKRES ZYWOTNOSCI WYROBU MEDYCZNEGO.

Nie zostawiaj cisnieniomierza i mankietu w dowolnym miejscu. Jesli dziecko potknie
lub owinie przewdd wokoét szyi moze to by¢ przyczyna uduszenia.
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Mankiet i obudowa cisnieniomierza zostaty przebadane pod katem biokompaty-
bilnosci i nie zawieraja materiatéw szkodliwych lub powodujacych alergie. Nalezy
zaprzestac uzywania, jesli podczas uzytkowania wystapi alergia.

Ostrzezenie: Niedozwolone jest modyfikowanie urzadzenia przez osoby nieupraw-
nione, w przeciwnym razie pomiary moga by¢ niedoktadne.

Ostrzezenie: Nie nalezy uzytkowac urzadzenia przez dtugi czas, w przeciwnym razie
zmniejszy to jego wydajnosc.

Ostrzezenie: Urzadzenia nie mozna uzywac u dzieci ani zwierzat.

(zyszczenie: Sprzet moze by¢ czyszczony przez osobe niewykwalifikowang zgodnie
z procedurami czyszczenia zawartymi w instrukgji.

Ostrzezenie: Nie uzywac uszkodzonego mankietu do pomiaru cisnienia krwi.

. Ostrzezenie: Jesli podczas pomiaru za pomoca mankietu osoba wykonujaca pomiar

poczuje sie bardzo niekomfortowo, nalezy nacisna¢ przycisk START/STOP ci$nienio-
mierza, aby oprézni¢ mankiet lub zdja¢ mankiet z ramienia.

Ostrzezenie: Jesli wystapi nieoczekiwany odczyt pomiaru, uzytkownik moze wykonac
jeszcze kilka pomiaréw i skonsultowac sie z lekarzem.

Ostrzezenie: W przypadku uzywania urzadzenia poza okreslonym srodowiskiem moze
dojs¢ do uszkodzenia urzadzenia i pomiary moga by¢ niedokfadne.

Urzadzenie medyczne nieprzeznaczone do uzytku w obecnosci fatwopalnych gazéw
,Urzadzenie medyczne nieprzeznaczone do uzytku w srodowisku bogatym w tlen.”
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SERWIS GEOWNY Diagnosis S.A.
ul. Przemystowa 8,

16-010 Wasilkéw, Polska

tel.: 85 874 60 45
serwis@diagnosis.pl

NAZWA URZADZENIA: pieczatka sklepu i podpis
Automatyczny cyfrowy ciSnieniomierz naramienny sprzedawcy

do pomiaru ci$nienia krwi

\ODEL. DBP-6191 KARTA GWARANCYJNA
NUMER FABRYCZNY:

DATA SPRZEDAZY:

WARUNKI GWARANCJI

1. Diagnosis S.A udziela gwarangji

* 2 lata na ci$nieniomierz DBP-6191

* 2 lata na mankiet

* 1rok na zasilacz

Wady sprzetu ujawnione w okresie gwarancji beda usuwane bezptatnie w terminie 21 dni. Termin

liczy sie od dnia dostarczenia sprzetu do serwisu.

2.Nabywcy przystuguje prawo wymiany sprzetu na wolny od wad w przypadku gdy:

* naprawa nie zostata wykonana w terminie okreslonym w punkcie 1,

« uprawniony punkt serwisowy stwierdzit wade fabryczna niemozliwg do usuniecia,

» w okresie gwarancji wykonane zostaty 4 naprawy, a sprzet nadal wykazuje wady uniemozliwia-
jace uzywanie go zgodnie z przeznaczeniem.

Pojecie naprawa nie obejmuje czynnosci zwiazanych ze sprawdzeniem i czyszczeniem sprzetu.

3.Gwarancja nie sa objete: baterie, wyroby z nieczytelnym lub zniszczonym numerem fabrycznym,
uszkodzenia powstate w skutek niezgodnego z instrukcja obstugi uzytkowania i przechowywania,
dostanie sie do wewnatrz ptynow lub ciat obcych, przepie¢ w sieci zasilajacej, naprawy przez osoby
niepowotane oraz zdarzen losowych.

4.Wadliwy sprzet nabywca powinien dostarczy¢ na adres serwisu gtéwnego.

5.Gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza uprawnien
kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

6.Jedyna podstawa uprawnien gwarancyjnych jest karta gwarancyjna z wpisang data sprzedazy,
pieczatka i podpisem sprzedawcy. Karta niewypetniona, 7le wypetniona, ze $ladami poprawek
i wpiséw przez osoby nieupowaznione, nieczytelna w skutek zniszczenia - jest niewazna.

UWAGA! Przed wysytka urzadzenia do naprawy prosimy o uprzednie jego wyczyszczenie

7 wszelkiego rodzaju zabrudzen.
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INFORMACJA 0 GWARANCJI OD DRZWI DO DRZWI
Niniejsza gwarancja dotyczy produktéw oznakowanych etykieta ,,GWARANCJA OD

DRZWI DO DRZWI”

1.Gwarancji na warunkach okreslonych w niniejszej karcie udziela Diagnosis S.A. z siedziba:
ul. Gen. W. Andersa 38A, 15-113 Biatystok, Polska (zwana ,Gwarantem”).

2.Niniejsza karta okre$la warunki GWARANCJI OD DRZWI DO DRZWI, ktéra jest gwarancja dodatkowa
i w zaden sposob nie ogranicza, ani nie uchyla gwarancji podstawowej, udzielanej przez Gwaranta.

3.Niniejsza gwarancja objeci sa klienci indywidualni - Konsumenci.

4.0chrona gwarancyjna dotyczy jedynie terytorium Rzeczypospolitej Polskiej.

5.Niniejsza gwarancja na sprzedany towar konsumpcyjny nie wytacza, nie ogranicza ani nie zawiesza
uprawnien kupujacego wynikajacych z niezgodnosci towaru z umowa.

Jak skorzystac?

« w przypadku stwierdzenia wady urzadzenia bedacego na gwarancji zadzwon pod bezptatny
numer 800 70 30 11 lub do serwisu: 85 874 60 45 albo zgtos sie poprzez formularz online znaj-
dujacy sie na naszej stronie: www.diagnosis.pl i doktadnie opisz zaistniaty usterke

« serwis ustala czy wymianie podlega caty sprzet czy tylko uszkodzony element

« podaj serwisantowi szczegdty potrzebne kurierowi do odbioru Twojego sprzetu: (imie i nazwisko,
adres odbioru paczki, nr telefonu)

« przygotuj paczke - w tym celu nalezy zapakowac i zabezpieczy¢ reklamowany sprzet razem
z Karta gwarancyjna, dowodem zakupu oraz odrecznym opisem usterki.

WAZNE: nie nalezy wysyta¢ przedmiotéw, akcesoriéw, ktére nie s3 przedmiotem reklamacji np:

baterie, zasilacz itp. Reklamowane urzadzenie powinno by¢ czyste oraz bezwonne - niezasto-

sowanie sie do tych zaleceri moze skutkowac brakiem naprawy.

« odebrany sprzet jest naprawiany i odsytany pod ten sam adres w terminie do 21 dni

ADNOTACJE O PRZEGLADACH | NAPRAWACH

Lp. | Data Data Gwa- Opis czynnosci Pieczatka
zgtosze- | naprawy | rancje i podpis wykonawcy
nia przedtu-
0n0 do

28 | Automatyczny cyfrowy cisnieniomierz naramienny do pomiaru cisnienia krwi DBP-6191



POLSKI



Nr dokumentu: JDBP-9104-002

Wersja: A

Data wydania: 2023.01

C € 0123

| EC [ReP)

Produkt jest zgodny z wymogami rozporzadzenia
(UE) 2017/745 MDR w sprawie wyrobow medycznych, ,0123” to numer
identyfikacyjny jednostki notyfikujacej.

Adres produkgji
JOYTECH Healthcare Co., Ltd.
“ No.365, Wuzhou Road, Yuhang Economic Development

Zone, Hangzhou City, 311100 Zhejiang, Chiny

Autoryzowany przedstawiciel na terenie UE
Shanghai International Holding Corp. GmbH (Europe)
Eiffestrasse 80, 20537 Hamburg, Niemcy

Importer i obstuga posprzedazowa
Diagnosis S.A.
ul. Gen. W. Andersa 38A
15-113 Biatystok, Polska
www.diagnosis.pl

Rev. 2023.09.28 v.2



